Bizkaia

Arrazola (Atxondo): atsésar, andrasar
Arrieta: atsé, ats6$ar, *andrdsar
Bakio: embrésar, *dtso

Bermeo: atsé

Berriz: andrasatr, andraedad°, atsoSar
Bolibar: andrasa, atsésar
Busturia: andrasar, *atsé

Dima: andrasar, *dtso

Elantxobe: ats6, andrasar

Elorrio: atsésat

Errigoiti: atsésat, andrasar
Etxebarri: atsésar, *andrdsar
Etxebarria: atsésat, andrésar
Gamiz-Fika: ats6sat

Getxo: ats6Sar, émbrasar
Gizaburuaga: andrasar, atsésar, *dtso
Ibarruri (Muxika): andrasatr
Kortezubi: andrasar, *atsé
Larrabetzu: andfésat, *dtso
Laukiz: atsésar, *andrdsar

Leioa: ats6

Lekeitio: atsé

Lemoa: andrasa:T, atsé

Lemoiz: andrasar, *atso

Maiiaria: 4tso$ar, andrasar
Mendata: atsésar, andrasar
Mungia: at$6sat

Ondarroa: $aF, amémasar, *atsésar
Orozko: atso, *dndrasar
Otxandio: 4ndrasart, *dtso
Sondika: atso

Zaratamo: andrasar, *atsésdr
Zeanuri: atso

Zeberio: atso, *andrdsar

Zollo (Arrankudiaga): $at, atso
Zornotza: $ar, atso

Araba
Aramaio: dndrasar

Gipuzkoa

Aia: amandré, amoéna, *emdkumesdr

Amezketa: *‘mak'mesaar, ‘mak'me:da‘etu

Andoain: *‘mak'me®sar, amonasara, *atsé

Araotz (Onati): andrasar, ats6sar

Arrasate: andrasar, *dtso

Arroa (Zestoa): atSosar, *emdkumesdr,
*amoéna

Asteasu: andresar, amond, at$o

Ataun: andras?®ar, andrasara (mark.),
petsonalafi

Azkoitia: andrasar, atfésar, atfo

Azpeitia: emakumesat, *atso

Beasain: at$o, amdnasar

Beizama: edadeko, *dtso

Bergara: emakiimesar, at{osar

Deba: andrasér, aménasat, *atsé, *atsésar

Donostia: amoénasar, atSosar

Eibar: andrasar

Elduain: amén, safa (mark.), sa:f, eda’etu

Elgoibar: andrasaar, 4ndrasar

Errezil: emakumesar, amond, ats$o,
edadetutakok (mark.)

Ezkio-Itsaso: emakumasa:r, *atso,
*dndrasdr

Getaria: amonasar, *atsd, *dtsosdr

Hernani: sadf, amonsar, é0°0ekd, *atsé

Hondarribia: amoénasar, atSosar,
emakumesar

Ikaztegieta: amona, atSosar, *atso,
*andresar, *emdkumesar

Lasarte-Oria: emikumesafr, Am°nasar, atsdé

Legazpi: amona, at$o

Leintz Gatzaga: edadetu, $af, amon, *dtso

Mendaro: ats6, andrasar

Oiartzun: at$o6, atSosar

Onati: emakimes$ar, atsé

Orexa: séf, éd°0eaundik®, *dmon, *dtso

Orio: amoénasar, andresar, *atsé

Pasaia: édadeko, sar, *atsé

Tolosa: emék'me:%4%tu, andresar, *atsd,
*atsésard, *atsé, *atfila (mark.)

Urretxu: emakumasa:t, andrasar, *atso

Zegama: andrasa:t, *at$o

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: atSosara
(mark.), mastékisara (mark.)

Alkotz: sarak (mark.), andrésara (mark.)

Aniz: andrésar, *dtso

Arbizu: amin

Beruete: emastesar

Donamaria: midkamesar, makmesartu,
*atso

Dorrao / Torrano: emakumesar

Erratzu: mastékisaar, *dtso

Etxalar: emagmesar, *atsé (?)

Etxaleku: amond, andresar

Etxarri (Larraun): emakumésar, *atso

Eugi: mastékisara (mark.), atSésara
(mark.), adinetakoé (mark.)

Ezkurra: emak°mesar, andiésat, *atso

Gaintza: aména, *emdkometdddetil

Goizueta: sa:f, atS6sara (mark.)

Igoa: emakumesar

Jaurrieta: emastesar, atoa (mark.)

Leitza: emédk'mésa:r, edadko, *amond,
*atso

Lekaroz: saaf, *ats$6

Luzaide / Valcarlos: mastéfahar, *dtso

Mezkiritz: amat{i, amit(i, andrésar

Oderitz: 4ndresat, amani, edadett

Suarbe: maktmesar, *atsésar, *afwéla

Sunbilla: emék'mesér, *atsé

Urdiain: andrasara (mark.)

Zilbeti: mastékisara (mark.)

Zugarramurdi: andiéfaar

Lapurdi

Ahetze: at$6

Arrangoitze: eméastekisaat, *dtso (?)

Azkaine: (aaf, *at§éa (mark.)

Bardoze: eméstefahar

Beskoitze: emastf4hat, adinekoemaste,
*dtso

Donibane Lohizune: *mastéfaR, *atso

Hazparne: °mast¢fa"ar, *dtso

Hendaia: andRéfadR, *dtso

Itsasu: saar, *atso

Makea: emastefahart, atfwa

Mugerre: emasteadineko

Sara: adineko emasteki, atso,
at§6faard (mark.)

Senpere: [aar, *atsé

Urketa: emastefahaf, sahar

Uztaritze: “mastefaar, *dtso

Nafarroa Beherea

Aldude: eméstesaar, atSosaar

Arboti: eméastesahara (mark.), adinetako
Armendaritze: emdste{a"at, *ats¢
Arnegi: “mastéfahar, *atfé

Arrueta: emastefahafno

Baigorri: amatfi, *atso (?)

Bastida: emastefahar

Behorlegi: eméstefaart, *dtsosadr

Bidarrai: eméstefaar, *ats¢

Ezterenzubi: eméstefahdr, *atsosahdr (?)

Gamarte: emaste[*har

Garriize: emasteadintidkoak, *atsé

Irisarri: émastefadr, *atso

Izturitze: emastefahaft, at$6, atSofahar

Jutsi: {ahat, adinetako

Landibarre: *méstefaar, *atsdsar

Larzabale: adinetako emdaste, eméstefahdar,
adindun, adinetako, sahér, {ahat, *atso (?)

* A4

Uharte Garazi: {adf, *dtso
Zuberoa

Altzai: eméstefahar

Altziiriikii: adin handiko emasté,
emastfahar

Barkoxe: emastesahar, emasteadinéko

Domintxaine: fahérty, *atfosahdr

Eskiula: {dhar

Larraine: emasteadineko

Montori: eméstefdhar

Pagola: eméstefahar

Santa Grazi: {dhatf, emastefahar

Sohiita: fahar, sdhar, gehitia (mark.)

Urdifiarbe: emastefahér

Urriistoi:

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arroa (Zestoa) (G): *amoéna

Asteasu (G): at$6

Berriz (B): atsos$ar

Elduain (G): edd’etu

Errezil (G): at$d, edadetutakok (mark.)
Eugi (N): adinetakoé (mark.)
Ezkio-Itsaso (G): *dndrasdr

Hernani (G): é6°0ekd

Hondarribia (G): emakumesar
Ikaztegieta (G): *andresar, *emdkumesar
Larzabale (N): sahar, {ahar
Lasarte-Oria (G): atsé

Leintz Gatzaga (G): amén

Leitza (N): *atsé

Oderitz (N): edadeti

Orexa (G): *dtso

Suarbe (N): *afwéla

EHHA
348




2495. Mapa: anciana / vieille femme / old woman

GALDERA: 75160 ALEANR: 212

Komunitatea

atso(zahar) - Urte asko dituen emakumezkoari nola esaten zaion galdetu da. Ohiati: Nik entzuna dekot, batek bera bario sarrauai, e, “ia aguria”
andrazar - Herri batzuetan jaso diren erantzunak gizonezkoarentzat zein emakumezkoarentzat ta... “ni enok aguria; aguria i ais”, familixaik eseukana salako.
andrezar dira. Hortaz, galdera honetan jaso diren erantzunetako batzuk 75150 'anciano / vieillard' “Atzua” da. “Antziia” umeik estakona. Ta “agiiria” aren gixona.
emakumezar galderan ere bildu dira. Azpeitia: Jenéralién basdrritarrdk eta... eldiai géyotan, baiio odi
emazteza(h)ar - Bestelakoak: abuela (Suarbe), gehitia (Sohiita), personalarri (Ataun). gaztiai re bdi ifidiz “atsiie” ta “agiirié”.

emazteki(zar) Sara: Kanta zaarrak badie “atsoxaarra mukixu sobera pertso
enbrasar dakizu...”.

amona(zar)
amomasar
za(h)ar

amatxi

amaiii

amandre

edadetu / edadeko
(-) adineko (-)
bestelakoak

JURm
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